
CCIINNEE  NNOO  CCGGAACC CANDO TIBURÓN DEVOROU O CINEMA
ASCENSO E CAÍDA DO NOVO HOLLYWOOD

a súa irmá, Bill and Coo6, Liz e Eddie7, Liz e Mike8, Liz e Dick9, Dick and Sybil10, Eddie and
Debbie11, Muck and Meyer12, Hollywood and Vine13, Antonio e Cleopatra, e agora Henry &
Henrietta... a parella amorosa dos 70... e a comedia máis desenfreada do ano”.

Estréase en España a mediados de febreiro de 1972, só en versión dobrada e cun título que se
refire ao relato de Jack Ritchie, Green heart, que adapta. Ao revisala, despois de moitos anos,
grazas á edición dixital, escribía: “Que gran actor Walter Matthau!! Como é posible que un
personaxe tan antipático, cruel, déspota, mesmo sanguinario, poida seducir tanto? Agora son
consciente do importante que era rescatala en versión orixinal. Sempre a vira dobrada, con
moita curiosidade, adiviñando o seu gran potencial, pero moi perdido nunha tradución que
engadía frases que non existían e que remarcaba aspectos psicolóxicos, o que non beneficiaba
para nada unha obra ben máis sutil. Una película inmensa que utiliza a vía do humor para levar
un argumento intelixente, flegmático e velenoso até niveis dunha gran tenrura e humanidade”.

Daniel Gascó

1 Bob (Hope) e Bing (Crosby).
2 Une nome e apelido do 18.º presidente dos Estados Unidos.
3 George (Richard Burton) e Martha (Elizabeth Taylor) en ¿Quién teme a Virgina Woolf? (1966) de Mike

Nichols.
4 Bob & Carol & Ted & Alice (1969) de Paul Mazurky.
5 Julie Christie e David Lean, actriz e director de Doctor Zhivago (1965).
6 Bill and Coo (1948), película de culto na que abundan secuencias circenses con paxariños, dirixida por

Dean Riesner, coguionista habitual na parte máis violenta da filmografía de Don Siegel, que coincidiría, o
que non deixa de ser curioso, dous anos despois con Walter Mattau en Charley Varrick (A grande estafa,
1973), tamén de Siegel.

7 Elizabeth Taylor e Eddie Fisher. Cuarto matrimonio de Miss Taylor (1959-1963).
8 Elizabeth Taylor e Michael Wilding, casados entre 1952-1957 ou Elizabeth Taylor e Michael Todd, unidos

tan só entre 1957 e 1958.
9 De novo a lendaria parella formada por Elizabeth Taylor e Richard Burton.
10 Richard Burton e Sybill Williams, casados entre 1949 e 1963.
11 Eddie Fisher e Debbie Reynolds. Da súa unión nacería Carrie Fisher (princesa Leia).
12 Non se refire a unha parella, senón a Ken muck Meyer, un dos locutores de radio máis célebres, activo nesa

época. Por outra parte, o termo Muck and Meyer viría da palabra alemá Meiger, traducible como “máis
alto” ou “superior”. Polo tanto, Muck and Meyer significaría “bo e malo”, co que forma un termo
contraditorio.

13 Hollywood and Vine, intersección entre o Hollywood Boulevard e Vine Street en Hollywood, Os Ánxeles,
California. No cruzamento entre as dúas rúas sitúase o Paseo da Fama.

A NEW LEAF
Estados Unidos | 1971 | 102 min | Comedia

DIRECTOR Elaine May 

GUIÓN Elaine May, Jack Ritchie 

MÚSICA Neil Hefti 

FOTOGRAFÍA Gayne Rescher 

INTÉRPRETES Walter Matthau, Elaine May, Jack
Weston, George Rose, James Coco.

SINOPSE Henry é un solteirón que sempre viviu
obsesionado polos cartos e os praceres que estes lle
proporcionaban. Tras malgastar a gran fortuna
herdada do seu pai, pídelle desesperado un préstamo
ao seu tío, quen llo concede cunha soa condición: que
lle sexa devolto nun prazo de seis semanas. De non ser
así, deberalle dez veces a suma prestada.

—

Cometeriamos un erro se dicimos que a comezos dos 70, nos Estados Unidos, a figura do
director se erixiu nunha especie de semideus, como máximo responsable e principal autor dos
filmes, cuxo poder estaba por riba das produtoras. Unha verdade a medias que non poderiamos
asociar á fascinante e embarullada carreira de Elaine May —directora de catro filmes todos eles
accidentados e magníficos— moi escura, xa que nunca concedeu unha entrevista en
profundidade. A enorme potencia das súas películas non contrarrestou a súa fama de cineasta
problemática, incapaz de se axustar aos plans de rodaxe, de non se exceder do orzamento e
de obter resultados de dubidosa comercialidade. E todo iso arrincou coa produción de A new
leaf, comedia decididamente velenosa na súa primeira e invisible montaxe, de 3 horas, que foi
perdendo virulencia até ser aceptada pola produtora. O resultado final é, de todos os xeitos,
unha comedia incrible onde o espectador máis atento adiviña algunhas das secuencias cortadas
ou, como moito, ten a sensación de se atopar ante un filme que agocha máis do que amosa,
ou que sabota en determinados intres ese desenlace imposto pola produtora. A falta da versión
da súa directora, invisible —cuxo dereito perdería Elaine May no seu litixio contra a
Paramount—, celebramos a existencia dunha comedia tan singular, a miúdo complexa,
inesperada e dificilmente descifrable, como o slogan co que se lanzou: “Romeo e Xulieta, Bob
e Bing1, Ulysses e Grant2, George e Martha3, Martha & John, Bob & Carol, Ted and Alice, Bob
and Alice, Ted and Carol, Bob and Ted, Carol and Alice4, Pat and Dick, Julie e David5, Byron e
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SSIINNOOPPSSIISS Henry es un solterón que siempre ha vivido obsesionado por el dinero y los placeres
que este le proporcionaba. Tras derrochar la gran fortuna heredada de su padre, le pide,
desesperado, un préstamo a su tío, quien se lo concede con una sola condición: que le sea
devuelto en un plazo de seis semanas. De no ser así le deberá diez veces la suma prestada.

—

Erraríamos al decir que a principios de los 70, en Estados Unidos, la figura del director se había
erigido en una especie semidios, máximo responsable y principal autor de los films, cuyo poder
se hallaba por encima de las productoras. Una verdad a medias que no podríamos asociar a
la fascinante y atropellada carrera de Elaine May —directora de cuatro films, todos ellos
accidentados y magníficos—, muy oscura, ya que nunca ha concedido una entrevista en
profundidad. La enorme potencia de sus películas no contrarrestó su fama de cineasta
problemática, incapaz de ajustarse a los planes de rodaje, de no desbordar el presupuesto y
obtener resultados de dudosa comercialidad. Y todo ello arrancó con la producción de A new
leaf, comedia decididamente venenosa en su primer, e invisible montaje, de 3 horas, que fue
perdiendo virulencia hasta ser aceptada por la productora. El resultado final es, de todos
modos, una comedia increíble donde el espectador más atento adivina algunas de las
secuencias cortadas o, a lo sumo, tiene la sensación de hallarse ante un film que oculta más de
lo que muestra, o que sabotea en determinados instantes ese desenlace impuesto por la

productora. A falta de la versión de su directora, invisible, cuyo derecho perdería Elaine May
en su litigio contra la Paramount, celebramos la existencia de una comedia tan singular, a
menudo compleja, inesperada y difícilmente descifrable, como el slogan con el que se lanzó:
“Romeo y Julieta, Bob y Bing1, Ulysses y Grant2, George y Martha3, Martha & John, Bob &
Carol, Ted and Alice, Bob and Alice, Ted and Carol, Bob and Ted, Carol and Alice4, Pat and
Dick, Julie y David5, Byron y su hermana, Bill and Coo6, Liz y Eddie7, Liz y Mike8, Liz y Dick9,
Dick and Sybil10, Eddie and Debbie11, Muck and Meyer12, Hollywood and Vine13, Antonio y
Cleopatra, y ahora Henry & Henrietta... la pareja amorosa de los 70... y la comedia más
desmadrada del año.”

Se estrena en España a mediados de febrero de 1972, sólo en versión doblada y con un título
que se refiere al relato de Jack Ritchie Green heart que adapta. Al revisarla, después de muchos
años, gracias a la edición digital, escribía: “¡¡Qué gran actor Walter Matthau!! ¿Cómo es
posible que un personaje tan antipático, cruel, déspota, incluso, sanguinario, pueda seducir
tanto? Ahora soy consciente de lo importante que era rescatarla en v.o. Siempre la había visto
doblada, con mucha curiosidad, adivinando su gran potencial, pero muy perdido en una
traducción que añadía frases que no existían, y enfatizaba aspectos psicológicos, haciendo un
flaco favor a una obra más sutil. Una película inmensa, que utiliza la vía del humor para llevar
un argumento inteligente, flemático y venenoso hasta cotas de una gran ternura y humanidad.”

Daniel Gascó

1 Bob (Hope) y Bing (Crosby).
2 Une nombre y apellido del 18ª president de Estados Unidos.
3 George (Richard Burton) y Martha (Elizabeth Taylor) en ¿Quién teme a Virgina Woolf? (1966) de Mike Nichols.
4 Bob & Carol & Ted & Alice (1969) de Paul Mazurky.
5 Julie Christie y David Lean, actriz y director de Doctor Zhivago (1965).
6 Bill and Coo (1948), película de culto en la que abundan secuencias circenses con pajaritos, dirigida por

Dean Riesner, co-guionista habitual en la parte más violenta de la filmgrafía de Don Siegel, que coincidiría, no
deja de ser curioso, dos años después con Walter Mattau en La gran estafa (1973), también de Siegel.

7 Elizabeth Taylor y Eddie Fisher. Cuarto matrimonio de Miss Taylor (1959-1963).
8 Elizabeth Taylor y Michael Wilding, casados entre 1952-1957 ó Elizabeth Taylor y Michael Todd, unidos tan

solo entre 1957 y 1958.
9 De nuevo la legendaria pareja: Elizabeth Taylor y Richard Burton.
10 Richard Burton y Sybill Williams, casados entre 1949 y 1963.
11 Eddie Fisher y Debbie Reynolds. De su unión nacería Carrie Fisher (princesa Leia).
12 No se refiere a una pareja, sino a Ken muck Meyer, uno de los locutores de radio más célebres, activo en

esa época. Por otra parte, el término “Muck and Meyer”, vendría de la palabra alemán, Meiger, traducible
como “más alto” o “superior”. Muck and meyer vendría a significar “bueno y malo”, formando un término
contradictorio.

13 Hollywood and Vine, cruce entre el Hollywood Boulevard y Vine Street en Hollywood, Los Angeles, California.
En el cruce entre las dos calles se sitúa el paseo de la fama.


